
MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT - M22
SCOPE MOUNT

Update Your Vintage Rimfire With Optics Of Choice

Weaver-style rail conforms to receiver curvature and attaches to existing
mounting holes, centering any diameter scope directly over the barrel. Lets you
mount full-size scopes and red-dot optics. Provides enough clearance to keep
original rear sights in place. Easy installation: remove bolt cover, if present, to
allow bolt to clear mount; add rings and scope of choice.

Attributes

Name: M22 SCOPE MOUNT
Manufacturer: HAVLIN
Product no.: 100001258
Mfr. No.: NONE
Color: Matte Black
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: Universal,Universal Rifles
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 173mm

Item details

Made in USA
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MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE
MOUNT Sicherheitshinweise

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT! Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden können. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Montage des Zielfernrohrs korrekt erfolgt, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Zielfernrohre und Optiken, die für die Montage auf diesem Produkt geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne die Bolzenabdeckung, falls vorhanden.
Führe den Bolzen am Montage vorbei.
Füge die Ringe und das Zielfernrohr deiner Wahl hinzu.
Stelle sicher, dass die Montage fest und sicher ist.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Gebrauch die Montage und das Zielfernrohr auf Sicherheit und Stabilität.
Justiere das Zielfernrohr entsprechend deinen Bedürfnissen, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Achte auf die richtige Handhabung des Gewehrs und halte dich an die allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Rückgabemöglichkeiten bei deinem Händler, falls verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass für sicherheitsrelevante Anfragen ein EUbasierter Kontakt zur Verfügung steht. Überprüfen
Sie die Verpackung oder die Webseite des Herstellers für weitere Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat höchste Priorität!



1.  

2.  

3.  

4.  

MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE
MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper use and installation of your scope mount. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your specific Mossberg model. Refer to the product
specifications for compatible models.
Inspect the scope mount for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Keep the scope mount and all related equipment out of reach of children.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Area: Work in a clean, dry area to avoid losing small parts during installation.
Tools Required: Use appropriate tools for installation, such as screwdrivers and wrenches. Ensure tools are
in good condition.
Eye Protection: Wear safety glasses while installing the scope mount to protect your eyes from flying debris.
Handling: Handle the scope mount with care to avoid dropping it, which could cause damage or injury.
Firearm Safety: Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Follow standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the bolt cover if present to allow the bolt to clear the mount.

Mounting the Scope:

Align the Weaverstyle rail with the existing mounting holes on the receiver.
Center the scope mount directly over the barrel to ensure proper alignment.
Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Attaching the Scope:

Choose the appropriate rings for your scope.
Attach the scope to the mount using the rings, ensuring it is securely fastened.
Adjust the scope to your preferred position and ensure it is level.

Final Checks:

Verify that the scope mount and scope are securely attached.
Check that the original rear sights remain in place and are unobstructed.
Perform a function check on the firearm to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope mount is no longer in use, consider recycling it if possible. Check with local recycling facilities for
appropriate disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information included
with your product packaging. Always prioritize safety and follow the guidelines provided in this manual.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your equipment are
our top priorities. Enjoy your shooting experience with the MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE
MOUNT.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT. Este manual proporciona
pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo de su montura de visor. Por favor, lea
atentamente estas instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente para evitar accidentes durante su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Verifica regularmente que no haya daños visibles en el producto antes de cada uso.
Si encuentras un defecto o daño, no uses el producto y comunícate con el soporte adecuado.
Infórmate sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre el MOSSBERG M22 SCOPE MOUNT en rifles compatibles.
Asegúrate de que el visor esté bien asegurado antes de usar el rifle.
Mantén el cañón del rifle apuntando en una dirección segura durante la instalación y el uso.
No intentes modificar el producto; cualquier modificación puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Utiliza solo anillas y visores que sean compatibles con la montura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Retira cualquier tapa del cerrojo si está presente, para permitir que el cerrojo pase a través de la
montura.

Instalación:

Coloca la montura en los agujeros de montaje existentes del rifle.
Asegúrate de que la montura esté centrada sobre el cañón.
Fija la montura utilizando los tornillos adecuados, asegurándote de que estén bien ajustados.
Añade las anillas y el visor de tu elección, asegurándote de que estén bien sujetas.

Verificación:

Antes de usar el rifle, verifica que la montura y el visor estén firmemente instalados y alineados.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de aluminio y otros materiales.
No tires el producto en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto y asistencia, consulta el sitio web del fabricante o las
plataformas de seguridad de productos de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar cualquier tipo de equipo. Sigue estas instrucciones para
disfrutar de tu MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT de manera segura y responsable.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de sécurité pour le montage de lunette
MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE
MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT. Ce guide
vise à vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l’état du montage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants manipuler le produit sans surveillance.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Signalez tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les lunettes de visée.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.
N'utilisez pas le montage si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des lunettes de visée compatibles avec le montage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation:

Retirez le couvercle de la culasse, si présent, pour permettre à la culasse de dégager le montage.

Installation:

Fixez le rail de style Weaver sur le récepteur en utilisant les trous de montage existants.
Centrez le montage pour que tout diamètre de lunette soit directement audessus du canon.
Ajoutez les anneaux et la lunette de votre choix.

Vérification:

Assurezvous que le montage est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Vérifiez que les organes de visée arrière d'origine sont en place et dégagés.

Utilisation:

Utilisez le montage conformément aux spécifications du fabricant.
Évitez de tirer si le montage est instable ou mal fixé.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des matériaux en aluminium.
Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé ou un point de collecte pour les équipements
électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre montage
de lunette MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Montaggio del
Fucile MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE
SCOPE MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. È
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta le autorità competenti e riferisci l'accaduto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo raccomandato per l'ottica montata.
Assicurati che il montaggio sia fissato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Evita di toccare le parti mobili del fucile mentre è montato il sistema di ottica.
Non modificare il montaggio in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Rimuovi il coperchio del perno, se presente, per consentire al perno di passare sopra il
montaggio.
Posizionamento: Allinea il montaggio con i fori di montaggio esistenti sul ricevitore.
Fissaggio: Utilizza gli anelli e l'ottica di tua scelta per fissare il montaggio.
Verifica: Controlla che il montaggio sia stabile e sicuro prima di procedere all'uso.

Uso

Monta l'ottica in modo che sia centrata sopra la canna.
Assicurati che i mirini posteriori originali siano mantenuti in posizione.
Effettua un controllo finale per garantire che tutto sia montato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali del prodotto.
Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta specifici per materiali come
l'alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta un punto
di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni e linee guida ti aiuterà a garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio MOSSBERG
.22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MOSSBERG .22
RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób niepełnoletnich.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny montażu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Unikaj używania produktu w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury czy wilgotność.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem.
Nie stosuj siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia elementów.
Zainstaluj montaż w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność i bezpieczeństwo.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć kontuzji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Usuń wszelkie akcesoria i osłony, które mogą przeszkadzać w montażu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż

Zdejmij pokrywę zamka, jeśli jest obecna, aby umożliwić swobodne przesuwanie zamka.
Umieść szynę na odbiorniku, centrowując ją nad lufą.
Użyj istniejących otworów montażowych do przykręcenia szyny.
Dodaj pierścienie i wybrany celownik zgodnie z instrukcjami producenta celownika.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu montażu, upewnij się, że wszystkie elementy są solidnie zamocowane.
Regularnie sprawdzaj, czy montaż pozostaje stabilny i bez uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skonsultuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o
prawidłowym sposobie pozbycia się go.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami wsparcia lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE
MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa, lopeta sen käyttö välittömästi ja ilmoita asiasta
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikarin kiinnitys on tiivis ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttää osia, jotka eivät ole valmistajan hyväksymiä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiikaria, jotta varmistat turvallisen ja toimivan asennuksen.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Poista mahdollinen lukon kansi, jotta lukko pääsee kulkemaan kiinnityksen yli.

Asennus:

Kiinnitä Weavertyylinen raili vastaanottimeen olemassa oleviin kiinnitysreikiin.
Varmista, että raili mukautuu vastaanottimen kaarevuuteen.
Lisää haluamasi renkaat ja kiikari.

Käyttö:

Varmista, että kiikari on keskitetty suoraan piipun ylle.
Tarkista kiinnityksen tiukkuus ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä ja noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Loppusanat



MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa
kiinnittää kiikari kivääriisi. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja nauti
ampumaharrastuksestasi!
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Säkerhetsinstruktioner för MOSSBERG .22 RIMFIRE
M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT. Denna produkt är utformad för
att ge en säker och stabil plattform för montering av sikten på ditt gevär. För att säkerställa en säker och korrekt
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att geväret är avstängt och tomt innan installation av sikten.
Använd alltid lämpligt skydd för ögonen när du hanterar gevär och tillbehör.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att montera sikten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Använd endast kompatibla sikten och ringar för installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Ta bort bultskyddet, om det finns, för att låta bulten passera genom monteringen.
Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.

Montering:

Placera MOSSBERG M22 scope mount på mottagaren, centrerad över pipan.
Fäst monteringen vid de befintliga monteringshålen.
Använd ringar och sikte av val för att slutföra installationen.

Kontrollera installationen:

Kontrollera att monteringen är stabil och att sikten är korrekt justerat.
Utför en säkerhetskontroll innan du använder geväret.

Användning:

När du använder geväret, se till att följa alla säkerhetsföreskrifter för vapenhantering.
Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i närheten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för
säkerhetsfrågor relaterade till denna produkt.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT.
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Návod k bezpečnému používání MOSSBERG .22
RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MOSSBERG .22 RIMFIRE M22 SUPER SIDE SCOPE MOUNT. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní upevnění puškohledu na vaši zbraň. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání. Před použitím si prosím důkladně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu a zda jsou všechny bezpečnostní prvky
funkční.
Ujistěte se, že instalace je provedena v souladu s pokyny výrobce.
Používejte pouze kompatibilní puškohledy a montáže.
S výrobkem manipulujte opatrně a vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s používáním zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při montáži se vyvarujte jakýchkoli úprav, které by mohly ovlivnit bezpečnost výrobku.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy a zajištěny.
Při používání puškohledu vždy dodržujte pokyny výrobce puškohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Odstraňte kryt šroubu, pokud je přítomen, aby se umožnil pohyb šroubu pod montáží.
Připevněte montáž k existujícím montážním otvorům na zbrani.
Ujistěte se, že montáž je centrálně umístěna nad hlavní zbraně.
Přidejte kroužky a vybraný puškohled.
Zkontrolujte, zda je vše správně upevněno a utaženo.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněna.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a že je puškohled správně nastaven.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny součásti výrobku správně zlikvidovány, aby nedošlo k poškození životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací o bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace pro rychlejší vyřízení dotazu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


